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Tenyears of progress

JleceT roAMHa HanNpeTKa

BiH has made significant progress in the last ten years and the UK is proud to have

played a part.

BiH je u posljednjih 10 godina postigla zna€ajan napredak i Ujedinjeno Kraljevstvo
je ponosno sto je doprinijelo tom napretku.

BuX je y nocneawunx 10 roguHa nocturna 3HavajaH Hanpeak un YjeauweHo KparbeBcTBO
je MOHOCHO LWITO je AONPUHMUjeNIo TOM HanpeTKy.

Bosnia and Herzegovina has come a
long way. There has been economic
growth, public services have improved
and poverty levels have gone down.
What has been achieved is significant
and, with our time in BiH ending in
February 2011, we in the Department
for International Development (DFID)
are proud to have played a part.

DFID is the UK Government ministry
responsible for delivering assistance
to end world poverty and to countries
recovering from temporary difficulties
such as conflict.

DFID has contributed towards

Bosnia and Herzegovina's progress
with £80 million of assistance since
1993. Now that BiH is passing beyond
the post-conflict stage, it is time for us
to end our bilateral aid. BiH is ready to
move into more normal, longer-term
support arrangements through the EU
and other multilateral donors.

Although DFID activities are ending,
this is by no means the end of the
UK's support. The British Embassy
remains and UK funding will continue
to reach BiH through the EU and
other multilateral agencies — some
15% of the money the EU spends in
BiH is from the UK. Through our
Embassy, the UK will work closely
with those organisations to ensure
support remains focused on helping
BiH on the road to EU membership.

Bosna i Hercegovina je pre$la dug
put. DoSlo je do ekonomskog
jatanja, pobolj$anja javnih usluga,

te spustanja granica siromastva.
Ovo su znacajna dostignuca i,
imajuci u vidu da na8e vrijeme u BiH
istiCe u februaru 2011. godine, mi u
Uredu za medunarodni razvoj (DFID)
smo ponosni da smo ucestvovali u
njima.

DFID je ministarstvo britanske vlade
odgovorno za obezbjedenje pomodi
za okoncanje siromastva u svijetu,
te zemljama koje se oporavljaju od
privremenih poteskocéa kao $to su
sukobi.

DFID-ov doprinos napretku
postignutom u Bosni i Hercegovini
iznosi 80 miliona funti u pomoci
obezbijedenoj od 1993. godine
nadalje. Sada kad je BiH prevazi$la
postkonfliktnu fazu vrijeme je da
okon&amo nasu bilateralnu pomo¢.
BiH je spremna da prede na
normalnije, dugoro€ne aranZzmane
podrske koje ¢e sprovoditi EU i drugi
multilateralni donatori.

lako se aktivnosti DFID-a priblizavaju
kraju, to ni u kom slu€aju ne znadi
kraj UK podrske. Britanska ambasada
ostaje u BiH i finansijska pomo¢
Ujedinjenog Kraljevstva ¢e nastauviti
stizati uBiH putem EU i drugih
multilateralnih agencija — otprilike
15% sredstava koja EU potrosi u BiH
dolazi iz UK. Ujedinjeno Kraljevstvo
¢e preko naSe ambasade usko
saradivati sa ovim organizacijama da
bi se osigurala usredsredenost
podr8ke na pruzanje pomoci BiH na
njenom putu ka ¢lanstvu u EU.

bocHa 1 XepuerosuHa je npewuna

ayr nyT. [Jowno je 4O eKOHOMCKOr
jadamnba, noborbluaka jaBHUX ycnyra,
Te cnylTaka rpaHuLia cupoMallTBea.
OBo cy 3HavajHa gocturHyha u,
nmajyhu y Buay Aa Hawe spujeme y
BuX nctnye y dpebpyapy 2011.

roguHe, Mu y Ogjerbemny 3a
mehyHapoaHu pa3eoj (DFID) cmo
MOHOCHU Aa CMO Y4eCTBOBanu y kuma.

DFID je MuHucTapcTBO BpuTaHcke
BraJe oAroBopHoO 3a 06e3bjehere
nomohu 3a OKOHYaHEe CMpoMaLLTBa Y
CBUjETY, TE 3eMibama Koje ce
OMopaBrbajy of NPUBPEMEHNX
noTeLukoha Kao LUTO Cy CyKobu.

DFID-oB gonpuHoOC HanpeTky
NOCTUrHyTOM Y BocHM 1 XepuerosuHu
n3Hocy 80 MunuoHa yHTM y nomonu
06e36ujefheHoj oa 1993. roanHe
Hagarbe. Caga kapg je bux
npeBasuLLia NOCTKOHMNMKTHY asy
BpUjemMe je Aa OKOHYaMO Hally
6unatepanHy nomoh. buX je cnpemHa
Aa npefe Ha HopmarnHuje, AyropovHe
apaHxXMaHe nogpLuke koje he
cnposoautn EY u gpyrm
MynTUnaTepanHu JOHaTopw.

Wako ce aktmeHocTn DFID-a
npubnmkasajy Kpajy, TO H/ Y KOM
cnyyajy He 3Haum kpaj YK nogpLuke.
BputaHcka ambacaga octaje y buX
1 bmHaHcuKjcka nomoh YjeankteHor
KparbeBctBa he HacTaBuTK CTU3aTK
y buX nytem EY u gpyrux
MynTUnaTepanHnx areHuuja -
otnpunuke 15% cpeacrtasa koja EY
notpown y buX gonasu us YK.
YjeourseHo KparbeBcTBo he npeko
Halwe ambacage ycko capahuBaTtu ca
OBMM opraHusauujama ga éu ce
ocurypana ycpeacpeheHocT nogpluke
Ha npyxare nomohu buX Ha reHom
nyTy Ka unaHcTey y EY.




Alan Duncan
Minister of State for International Development
drZzavni ministar za medunarodni razvoj
Ap>XXaBHU MUHUCTap 3a MehyHapoaHU pasBoj

Michael Tatham
HM Ambassador
Nj.E. ambasador
Ho.E. ambacagop

As this booklet shows, Bosnia

and Herzegovina has seen many
advances since DFID first gave its
support. There has been economic
growth, Government reform and
poverty reduction. DFID support
has taken a number of different
forms - from emergency relief
during and immediately after the
conflict to the long-term strategic
support we have provided in areas
such as public expenditure
management and administrative
reform. | am delighted that the UK
has been able to support Bosnia
and Herzegovina's progress and
that we have helped to set it on
the road to EU membership.

The UK's approach has always
been to work in close partnership
with the Government and with
other donors and, as the
relationship between our two
countries enters a new phase, this
will continue. For, although direct
funding through DFID is coming to
an end, the UK will still be very
much here, continuing our
cooperation through the British
Embassy.

Kao Sto se vidi iz ove broSure,
Bosna i Hercegovina je dozivjela
veliki napredak od trenutka
primanja prve pomoci DFID-a.
Doslo je do jatanja ekonomije,
reforme vlade i smanjenja
siromastva. Pomo¢ DFID-a je
stizala u razli¢itim oblicima — od
hitne pomoci obezbijedene za
vrijeme i neposredno nakon
sukoba do dugoroc¢ne strateSke
podrske koju smo obezbijedili u
oblastima kao $to su upravljanje

javnim rashodima i reforma uprave.

Zadovoljstvo mi je da je Ujedinjeno
Kraljevstvo bilo u poziciji da podrzi
napredak Bosne i Hercegovine i
da smo pomogli da se BiH usmijeri
ka putu prema ¢lanstvu u EU.

Pristup UK je bio da uvijek radimo
u bliskom partnerstvu sa vladom i
drugim donatorima i ovo Ce se
nastaviti i nakon $to odnosi
izmedu nase dvije drzave udu u
novu fazu. Naime, iako se
priblizava kraj direktnom
finansiranju putem DFID-a,
Ujedinjeno Kraljevstvo ¢e i dalje
biti uveliko prisutno ovdje,
nastavljaju¢i nasu saradnju preko
Britanske ambasade.

Kao wTo ce Buan ns oee 6poluype,
BocHa n XepuerosuHa je
OOXKMBjerna Benukn Hanpeaak og
TpeHyTKa npumatrba npee nomohu
DFID-a. Jowro je 0o jadyawa
eKkoHOoMMUje, pedhopme Briage u
cMakera cupomaluTea. Nomoh
DFID-a je cTu3ana y pasnuiMtum
obnuumma - og XuTHe nomohu
obe3bunjeheHe 3a Bpujeme u
HenocpegHo HakoH cykoba ao
AYyropovHe cTpaTeLlke nogpLuke
Kojy cMo obesbujeannn y
obrnactvMma Kao LTOo ¢y
yrnpaBrbake jaBHUM pacxoguma u
pedopma ynpaee. 3a40BOSLCTBO
MU je ga je YjeautseHo
KparbeBcTBO 6UNO y Nno3vumju aa
noap>ku Hanpeaak BocHe n
XepuerosuHe 1 ga cMo NoMOornm
Aa ce buX ycmjepu ka nyTy npema
ynaHcTey y EY.

Mpuctyn UK je 6uo pa ysujek
pagMmo y GrIMCKOM NapTHEPCTBY
ca Bnagom u apyrum goHatopuma
1 oBo he ce HacTaBUTK U HaKOH
LITO ogHOCK namelhy Halle aBuje
apxase yhy y HoBy (pbasy. Hanme,
nako ce npubnuxaea Kpaj
ANPEKTHOM (PMHaHCKpaky NyTem
DFID-a, YjegurweHo KparbeBcTBo
he n gar-e 6uTK yBenuko
NPUCYTHO OBfje, HacTaBrbajyhu
Hally capagky npeko bputaHcke
ambacape.

Bosnia and Herzegovina has
come a long way since 1995 and
the British Government is proud

of the fact that DFID's programmes
have contributed to that progress.
This booklet shows clearly that,

by working closely with Bosnian
partners (in both government and
civil society) and with other donors,
DFID has made a difference and
has helped Bosnia and
Herzegovina with its political and
economic transition challenges.

DFID's bilateral programme in
Bosnia and Herzegovina will
conclude in 2011 but that does not
mean an end to UK engagement
and support. UK support will
continue through the British
Embassy's programme and
project activities and through our
contributions to multilateral donor
activities, in particular those of the
European Union. The nature of
our support to Bosnia and
Herzegovina will change but our
commitment and engagement

will not. | look forward to leading
the Embassy in the period ahead
as we continue to build on all that
DFID has achieved here since
1993.

Bosna i Hercegovina je od 1995.
godine presla dug put i Britanska
vlada je ponosna na €injenicu da
su programi DFID-a doprinijeli
postignutom napretku.

Ova broSura jasno pokazuje da je
DFID, usko saradujuci sa
partnerima iz BiH (predstavnicima
vlasti i gradanskog drustva), kao i
drugim donatorima, napravio
razliku i pomogao Bosni i
Hercegovini da prevazide izazove
politicke i ekonomske tranzicije.

Bilateralni program DFID-a u
Bosni i Hercegovini se zavrSava
2011. godine, ali to ne znadi kraj
angazmana i podrske UK.
Podrska Ujedinjenog Kraljevstva
Ce se nastaviti putem programa
iprojektnih aktivnosti Britanske
ambasade, te naSeg doprinosa
multilateralnim donatorskim
aktivnostima, pogotovo onima
koje Ce se sprovoditi Evropska
Unija. Priroda nase podrske
Bosni i Hercegovini ¢e se
promijeniti, ali nasa predanost i
angazman u BiH nece. Unaprijed
se radujem tome $to ¢u voditi
Ambasadu u nadolazeé¢em
periodu, kad ¢emo nastaviti da
gradimo na osnovi koju je DFID
ovdje gradio od 1993. godine.

—

BocHa n XepLerosuHa je o
1995. roamHe npeLwuna gyr nyT un
BpuTaHcka Bnaga je noHOCHa Ha
YHEHMLY Aa cy nporpamm
DFID-a gonpuHmjenu nocTUrHyTom
HanpeTky. OBa 6poLuypa jacHo
nokasyje ga je DFID, 6nucko
capahyjyhu ca napTHepuma 13
BuX (npeactaBHMUMMa BNacTu u
rpafhaHckor gpyLwTea), kao u
APYrMMm JoHaTopuma, Hanpasuo
pasnuky 1 nomorao BocHu 1
XepuerosuHu aa npesasuhe
n3a3oBe MONNTUYKE N EKOHOMCKE
TpaH3uuuje.

BunartepanHu nporpam DFID-a y
BocHu n XepuerosuHu ce
3aBpLiaBa 2011. roguHe, anu 10
He 3Hauu Kpaj aHraxmaHa u
nogpuike YK. MNMogpLuka
YjeaurweHor Kparbesctsa he ce
HacTaBMTU NyTeM nporpama u
NPOjEKTHMUX aKTUBHOCTU
BpuTaHcke ambacage, Te Hawer
JornpuHoca MynTunarepanHum
AOHaTOPCKMM aKTUBHOCTUMA,
NoroToBO OHMMA Koje he
cnposoguTtn EBponcka YHuja.
Mpupoaa Hawe nogpLike bocHu
XepueroBuHu he ce NpOMUjeHUTH,
anv Hawa npegaHoCT U aHraXkmaH
y buX Hehe. YHanpujen ce
pagyjem Tome wto hy BoguTtn
Ambacagy y Hagonasehem
nepvogy, kag hemo HacTaBuTK fa
rpagumo Ha ocHoswu Kojy je DFID
oBgje rpaguno og 1993. roanHe.



Results !llll‘ll Il‘ﬂ_lll partnership
Rezultati nastali partnerstuom
Pe3ynTaTu HacTanu NnapTHeNCcTBOM

DFID has helped transform
Bosnia and Herzegovina

Up until the start of the economic
crisis, poverty levels in BiH had
been falling — poverty was
measured at 17.5% in 2001 and
14% in 2007. Although the crisis
is likely to have eroded some of
this progress, we expect the
reforms that have been made to
public services to keep this to a
minimum and to aid recovery in
the coming years. Since 1993,
DFID has helped to bring about
these much needed government
reforms through a contribution of
over £80 million.

Sectors in which DFID has
worked

Between 1993 and 2002, the UK
contributed £43 million towards
humanitarian relief and
emergency reconstruction in
Bosnia and Herzegovina.
Between 2002 and the end of the
DFID programme in 2011, £37
million will have been allocated
across the sectors shown in the
chart below.

DFID je pomogao u
transformaciji
Bosne i Hercegovine

Sve do pocetka ekonomske

krize, linija siromastva u BiH se
smanjivala — izmjereni nivo 2001.
je iznosio 17.5%, a 2007. 14%.
lako je kriza vjerovatno negativno
uticala na ovaj napredak,
oCekujemo da ¢e sprovedene
reforme u oblasti javnih usluga
odrzati nivoe siromastva na
minimumu te dovesti do oporavka
u nadolazec¢im godinama. DFID je
od 1993. godine angaZovan na
ovim prijeko potrebnim reformama
vlade putem svog doprinosa od
preko 80 miliona funti.

Sektori angazmana DFID-a

Izmedu 1993. i 2002. godine
doprinos Ujedinjenog Kraljevstva
humanitarnim naporima i hitnoj
obnovi Bosne i Hercegovine je
iznosio 43 miliona funti. Izmedu
2002. i zavrSetka programa
DFID-a 2011. godine, ukupan
iznos od 37 miliona funti ¢e biti
raspodijeljen po sektorima
prikazanim u tabeli ispod.

UK aid to BiH, 2002 to 2010 (£ million)
Pomoc¢ UK za BiH, 2002. do 2010. (u milionima funti)

Momoh YK 3a BuX, 2002. go 2010. (y MunmoHnuma yHTH)

1

other
ostalo
ocTano
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production
proizvodnja
npounsBoAH-a

DFID je nomorao y
TpaHccopmaumjm
BocHe n XepueroBuHe

CBe 00 no4veTka eKOHOMCKe Kpuae,
nunHKWja cupomawutea y buX ce
cMammBarsna - UsmjepeHun HMBO
2001. je nsHocmo 17.5%, a 2007.
14%. Nako je kpn3sa BjepoBaTHO
HeraTMBHO yTuuarna Ha oBaj
Hanpeaak, odekyjemo ga he
cnpoBeaeHe pecopme y obnactu
jaBHUX ycnyra ogpXatun HUBOe
cypomMallTBa Ha MUHUMYMY Te
[OBECTM 40 ornopaska y
Haponasehum rognHama. DFID je
oa 1993. rogmHe aHrakoBaH Ha
OBMM HeonxoaHnMm pedopmama
Bnage nytem cBOr 4onpuHoOca o4
npeko 80 MunuoHa yHTN.

CekTopu aHraxmaHa DFID-a

Nameny 1993. n 2002. roanHe
nornpuHoc YjeankseHor
KparbeBcTBa XyMmaHUTapHUM
HarnopumMa v XMTHOj O6HOBM
BocHe n XepuerosuHe je
M3HOCKO 43 MUNnoHa pyHTMW.
Namehy 2002. n 3aBpLueTKka
nporpama DFID-a 2011. roaunHe,
yKynaH usHoc og 37 MunvoHa
dyHTN he B1UTK pacnogunjerbeH
Mo CEeKTopuMa NpuKasaHum y
Tabenu vucnoa.

economic & infrastructure
ekonomija & insfrastruktura
ekoHoMuja & nHdpacTpykTypa

government & civil society
vlada & civilno drustvo
Brnaga & UMBUIHO APYLUTBO

social infrastructure & services
drustvena infrastruktura & usluge
OpywTBeHa UHpacTpykTypa & ycnyre

Our initial involvement in BiH was
in providing emergency relief
during the conflict and we helped
to safeguard supplies of water,
electricity and gas. Among our
achievements since 1993, we have
helped the Government make the
transition to a pluralist democracy
and regulated market economy. In
particular, we have helped
Governments:

e introduce a comprehensive,
medium-term budget planning
process to agree policy priorities at
canton, entity and BiH level. This has
allowed spending to be focused on
agreed national development
priorities — with improved
consideration of gender issues — and
achieve political consensus on
difficult spending issues.

e improve its national planning — an
integrated planning mechanism has
led to a Strategy that will meet future
EU requirements

e develop a Social Inclusion Strategy,
one outcome of which has been to
provide families with social protection
services aimed at reducing child
poverty, social exclusion and
discrimination.

e set up early learning centres which,
by the end of 2010, will be accessible
to thousands of children across the
country.

e strengthen its public expenditure
management through a training
programme accredited by the BiH
Civil Service Agency;

e support the private sector, including
help for newly privatised businesses
to restructure and increase
profitability and a reduction in the time
needed to register new businesses
from 60 to 15 days

e design and agree the Justice
Sector Reform Strategy, including
more community based policing and
better access to justice for citizens

e improve the use of research in
policy making: statistical institutes
now provide better quality data and
have more productive relationships
with their customers across
government.

e increase aid coordination and
effectiveness: we supported the
government in signing up to the
Paris Declaration on aid effectiveness
and have helped the donor community
towards collaborating on tackling
problems in each sector rather than
taking a fragmented approach.

Nas pocetni angazman u BiH je
bilo obezbjedivanje hitne pomo¢i
u toku sukoba te pomo¢ da se
ocuvaju zalihe vode, struje i plina.
Govoredéi o nasim postignu¢ima
od 1993. godine nadalje, pomogli
smo vlastima da naprave
tranziciju ka pluralistickoj
demokratiji i regulisanoj trziSnoj
ekonomiji. Posebno, pomogli smo
vladama da:

e uvedu sveobuhvatan srednjoro¢ni
proces budzetskog planiranja da bi
se uspostavile politike prioriteta na
kantonalnom, entitetskom i BiH
nivou. Ovo je omogucilo da troSenje
sredstava bude fokusirano na
dogovorene drZzavne razvojne
prioritete — uz poboljSanu svijest o
rodnim pitanjima — te da se postigne
politi¢ki koncenzus o kompleksnim
pitanjima potro$nje sredstava.

e pobolj$aju sistem nacionalnog
planiranja — integrisani mehanizam
za planiranje je rezultirao Strategijom
na drzavnom nivou koja ¢e ispunjavati
buduce zahtjeve EU

e razviju Strategiju socijalne inkluzije,
rezultat ega je, izmedu ostalog, bio
da se porodicama obezbijede usluge
socijalne zastite sa ciliem smanjenja
siromastva, socijalne iskljucenosti i
diskriminacije djece.

e uspostave centre za rano ucenje
koji ¢e do kraja 2010. godine biti
dostupni hiljadama djece Sirom
drzave.

e ojacCaju sistem upravljanja javnim
rashodima putem programa obuke
koji je akreditovala Agencije za
drzavnu sluzbu BiH;

e pruze podrsku privatnom sektoru,
uklju€ujuci pomo¢ za novo-
privatizirana preduzecéa u smislu
restruktuiranja i poveéanja
profitabilnosti, te skracivanja
vremena potrebnog za registraciju
novih poduzeca sa 60 na 15 dana

e osmisle i postignu sporazum o
Strategiji za reformu sektora pravde,
Sto uklju€uje veci angazman policije
u radu u zajednici te bolji pristup
gradana pravdi

¢ pobolj8aju upotrebu istrazivanja pri
dono8enju politika: statisti¢ki instituti
sada obezbjeduju kvalitetnije
podatke i imaju produktivnije odnose
sa svojim klijentima iz struktura
vlasti.

e pobolj$aju koordinaciju i efikasnost
pomoci: podrzali smo vlasti BiH pri
potpisivanju PariSke deklaracije o
efikasnosti pomodi i pomogli
donatorskoj zajednici u zajedni¢kom
pristupu rjeSavanja problema u
svakom sektoru umjesto
poduzimanja fragmentiranog

pristupa.

Haw noyeTtHu aHraxxmaH y buX je
6uno o6e36jehuBame xuTHe
nomohwu y Toky cyko6a Te nomoh
[a ce o4yBajy 3anuxe Boae,
cTpyje un raca. loBopehu o Hawnm
nocturiyhuma opg 1993. roguHe
Hagarbe, MOMOrNM CMO BriacTuma
Aa HanpaBe TPaH3MLMjy Ka
naypanucTU4Koj AeMoKpaTUuju u
perynucaHoj TpP>KULHOj
eKkoHoMuju. Noceb6HO, nomornu
cMo Bnagama ga:

e yBeay cBeobyxBaTaH CpefHOpPOYHN
npotiec ByLieTckor nnaHvpama aa 6u
ce ycnocTaBure nonuTuke npuopuTeTa
Ha KaHTOHaNHOM, EHTUTETCKOM 1 buX
HuBoy. OBo je omoryhuno ga Tpollene
cpencrtasa b6yne hokycmpaHo Ha
[OroBopeHe ApXxaBHe pa3BojHe
npuopuTeTe - y3 NobosbLuaHy cBujecT
O pOoAHUM MuTakMma - Te aa ce
MOCTUrHE NONMUTUYKMN KOHCEH3YC O
KOMMNIEKCHUM NuTakMma NoTpOLLH-e
cpencrasa.

o noborbLuajy cucteM HaumoHanHor
nnaHupama - UHTerpucaHn MexaHmsam
3a nnaHupatrse je pesynTupao
CTtpaTternjom Ha Ap>XaBHOM HMBOY Koja
he ncnywaatu 6ygyhe 3axtjese EY.

e pa3Bujy cTpaTerunjy couujarnHe
WHKNy3uje, pesynTar yera je, uamehy
ocrarnor, 6o ga ce nopoavuama
o6e3bujeae ycnyre couujanHe
3alTUTe ca UUrbeM CMareHa
cMpoMalLTBa, couujanHe UCKIby4eHOCTH
N QUcKkpumMuHaumje gjeue

e YCMOCTaBe LieHTpe 3a paHo y4yere
koju he go kpaja 2010. roguHe 6GuTn
OOCTYNHW Xurbagama gjeLe Wypom
OpxaBe.

e Ojayajy cMCTeM ynpaBibaka jaBHUM
pacxogvma nyTem nporpama obyke Koju
je akpeguToBana AreHumja 3a gpxaBHy
cnyxo6y buX.

e Mpy>Ke NoApLLKy NPMBaTHOM CEKTOpY,
yKrby4yjyhu nomoh 3a HOBO-
npusaTtusoBaHa npeayseha y cmucny
pecTpykTyupara v nosehama
npocuTabunHocTu, Te ckpahuesarwa
BpeMeHa noTpebHor 3a peructpauujy
HoBux npegy3eha ca 60 Ha 15 gaHa

e OCMUCIIE U NOCTUTHY Crnopasym o
Crpateruju 3a pechopmy cektopa
npaeae, WTo yKIby4yje Behu aHrakmaH
nonuuuje y pagy y 3ajegHuum Te 6orom
npuctyn rpahaHa npasau

¢ noborbLuajy ynotpeby nctpaxmeaha
npu AOHOLUEHY NOMUTUKA: CTaTUCTUYKN
WHCTUTYTU cada 06e36jehyjy
KBanuTeTHWje nogaTtke u nMajy
NPOAYKTUBHMjE OOQHOCE Ca CBOjUM
KrnujeHTMMa U3 CTPYKTypa BracTu

o noborbLuajy kKoopanHauujy u
ebmkacHocT nomohu: nogpxanv cMo
Brnactu buX npu notnucmeamy Mapucke
Jeknapauuje o ecpmkacHocT nomohu m
NOMOrMM AOHATOPCKOj 3ajeaHnun y
3ajeqHNYKOM MPUCTYNY pjeLuaBara
npobriema y cBakOM CEKTOpY yMjecTo
npegysumana parMeHToBaHOr
npuctyna



BiH has come a long way
BiH je presia dug put
buK je npewuna ayr nyt

The economic progress BiH has made
has seen it move into Middle Income
status.

Much has changed in BiH during the 17 years
since DFID first provided support. The country's
progress from a post-conflict situation to a
potential EU candidate country has been
impressive, particularly in the light of its complex
political structure.

Economic growth has averaged around 6% for
much of the last decade. GDP per capita grew
from 2,817 BAM (€1,440) in 1997 to 6,403 BAM
(€3,274) in 2009. Although the economic crisis
has caused some set-backs, BiH hanevertheless
joined the ranks of middle income countries.

There have also been vast improvements in
security, democracy and electoral processes.
Important gains have included:

e establishing the Central Bank of BiH and the
subsequent creation of the 'currency board'.
This has provided the macroeconomic stability
that is vital for effective state building;

e setting up the Indirect Tax Authority to collect
revenue and distribute it to the various levels of
Government

e agreeing development strategies by which
different levels of government can now plan,
coordinate and manage their activity and the
use of international aid;

e introducing medium-term budget planning
processes to encourage the allocation of
resources based on country development priorities
e bringing in accountability mechanisms for
identifying the objectives and measuring the
performance of government spending programmes
e establishing a Fiscal Council (of the Prime
Ministers and Ministers of Finance of the BiH
and Entity levels of Government) to agree on
macroeconomic and fiscal policies

“DFID flagship projects were all designed
with the end of our programme in mind. Our
exit strategy ensures that the benefits and
outputs achieved will guide BiH's future EU-
related reforms.”

Ruvejda Aliefendic, Head of DFID BiH

Postignuti ekonomski napredak je
unaprijedio BiH do statusa drzave
srednjih prihoda.

U BiH se dosta toga promijenilo u 17 godina
nakon prve pomoc¢i DFID-a. Napredak drzave od
postkonfliktne situacije do statusa drzave
potencijalnog kandidata za EU je bio impresivan,
pogotovo u svjetlu sloZzene politiCke strukture BiH.

Veci dio protekle dekade je biljezio prosjecan
ekonomski rast od 6%. BDP po glavi stanovnika
je porastao od 2 817 KM (1 440 EUR) 1997.
godine do 6 403 KM (3 274 EUR) 2009. lako je
ekonomska kriza izazvala odredene poteskoce,
BiH se ipak prikljucila redovima drzava srednjih
prihoda.

Takode su postignuti i ogromni pomaci u procesima
vezanim za sigurnost, demokratiju i izbore. Neka
od znacajnih dostignuéa ukljucuju:

suspostavljanje Centralne banke BiH i naknadno
uspostavljanje Valutnog odbora. Ovo je omogucilo
makroekonomsku stabilnost koja je od vitalnog
znacaja za efikasnu izgradnju drzave;

e uspostavljanje Uprave za indirektno oporezivanje
koja se bavi sakupljanjem prihoda i distribucijom
istih razli¢itim nivoima vlasti

¢ postizanje dogovora o razvojnim strategijama
putem kojih razli¢iti nivoi vlasti sada mogu planirati,
koordinirati i upravljati svojim aktivnostima i
koristenje medunarodne pomodi;

e uvodenje procesa srednjoronog planiranja
budzeta kojima se podrZzava raspodjela

sredstava po osnovi razvojnih prioriteta drzave

e uvodenje mehanizama odgovornosti za
definisanje ciljeva i mjerenje uspjesnosti drzavnih
programa troSenja

¢ uspostavljanje Fiskalnog vije¢a (premijera i
ministara finansija BiH i entitetskih nivoa vlasti)
koje donosi odluke 0 makroekonomskim i
fiskalnim politikama

“Pri osmisljavanju svih kljuénih projekata
DFID-a imali smo na umu zavrsetak naseg
programa. Nasa izlazna strategija osigurava
da proistekle koristi i rezultati u BiH
usmjeravaju buduée reforme vezane za EU.”
Ruvejda Aliefendié¢, Sefica DFID-a BiH

MocTUrHyT™ €eKOHOMCKM Hanpepak je
yHanpujeamno buX po craryca gpxaBse
cpeaHwUX npuxoaa.

Y buX ce gocta Tora npoMmujeHuno y 17 roguHa
HakoH npee nomohun DFID-a. Hanpepak gpxxase
o[, NOCTKOHMINMNKTHE CUTyaumje 4o cratyca
Op>xaBe NOTeHUujanHor kaHamaara 3a EY je 6uo
UMrpecrBaH, NOroToOBO Y CBUjETIY CrOXeHe
nonuTuyKe CTpykType buX.

Behu geo npotekne gekage je burbexuo
npocevaH eKoHOMCKM pacT of 6%. B no rmasu
CTaHOBHMKa je nopactao of 2.817 KM (1.440 €)
1997. roguHe po 6.403 KM (3.274 €) 2009. Nako
je ekoHoMCKa Kpu3a usassana ogpefeHe
notelkohe, buX ce nnak npukIbyymna pegosuma
Jp>xaBa cpeHnx npuxoaa.

Takohe cy NOCTUIHYTM 1 OFPOMHM NoMauu y
npouecrma Be3aHuM 3a 6e36jeqHOCT, AeMoKpaTujy
1 n3bope. Heka oa 3HavajHMX gocturHyha

YKIby4yjy:

e ycrnocTaBibawe LleHTpanHe 6aHke BuX un
HakKHagHo ycnocTaBrbawe BanyTHor oabopa.
OBo je omoryhnno makpoekoHOMCKY CTabunHocT
Koja je o4 BUTasnHor 3Havaja 3a edonkacHy
n3rpagmy Apxase

e yCrocCTaBrbake Ynpase 3a UHONPEKTHO
onopesnBak-e Koja ce 6aBun cakynrbakem
npuxoga v AUCTPUBYLIMJOM UCTUX PasNNIUTUM
HMBOMMA BMNacTu

e OCTM3ake A0roBopa O PasBojHUM
cTpaTernjama nyTem Kojux pasnnuymTii HUBOW
BMacTu caga Mory nrnaHMpaTtu, KoopauHupatu u
yrnpaBrbaT CBOjUM aKTMBHOCTMMA N KOPULLTEHE
MefhyHapogHe nomohu

* yBOhere npoLeca cpeaHOopoyHOr niaHupamwa
OyLieTa Kojum ce nogpxaea pacnogjena
cpegcTtaBa No OCHOBY pPasBOjHUX NpuopuTeTa
apxaBe

* ycrnoctaerbake duckanHor sujeha (npemujepa
N MUHUCTapa mHaHcuja buX n eHTUTEeTCKNX
HWBOA BriacTn) Koje AOHOCU oaryke O
MaKpOEeKOHOMCKMM W (prcKanHuUM nonvtukama

"llpu ocMuwIbagaky c8UX KibY4YHUX
npojekama DFID-a umasnu cmMo Ha ymy
3aepwemak Hawee npozpama. Hawa usnasHa
cmpameauja ocuaypaea 0a npoucmekxsie
kopucmu u pesynmamu y buX ycmjepaeajy
6ydyhe pe¢hopme ge3aHe 3a EY. "

Pyeejoa AnuegheHduh, weghuya DFID-a y buX

'Don't miss this kiss' event, Tuzla
'Ne propusti ovaj poljubac' dogadaj, Tuzla
,He nponyctn oBaj norbybau” gorahaj, Tyana

Fotograf: Samir Aganovic
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Milestones passed on the I‘Qﬂﬂ to EU membership
Prekretnice na putu prema clanstvu u kU
finEKPeTHMIIE Ha NYTY NpemMa unaHcTBy y EY

Challenges remain, but many have been
overcome

27 May 2010 - the European Commission adopted a
proposal enabling citizens of Bosnia and Herzegovina and
Albania to travel to Schengen countries without needing

a short term visa

31 July 2008 - BiH and the EC sign the financing agreement
for the instrument for pre-accession assistance (IPA) 2007
National Programme

1 July 2008 - Interim Agreement on trade and trade-related
issues enters into force

16 June 2008 - Stabilization and Association Agreement and
Interim Agreement on trade and trade-related issues signed

5 June 2008 - European Commission presents roadmap
setting out benchmarks for visa liberalisation

26 May 2008 - Visa liberalisation dialogue launched

20 February 2008 - Bosnia and Herzegovina signs the IPA
Framework Agreement

18 February 2008 - A new European partnership is adopted
by the Council

1 January 2008 - Visa facilitation and readmission
agreement enters into force

4 December 2007 - EU initials the Stabilization and
Association Agreement

18 September 2007 - Visa facilitation and readmission
agreements with the European Community signed

2006 - The first Reform Process Monitoring (RPM) meeting
is held replacing the Consultative Task Force

25 November 2005 - Stabilisation and Association
Agreement (SAA) negotiations are officially opened in
Sarajevo

2004 - EUFOR ("Althea" operation) replaces NATO's SFOR
mission.

2004 - The EU decides on the first European Partnership for
Bosnia and Herzegovina.
2003 - The European Union Police Mission (EUPM) is

launched as the first European Security and Defence Police
(ESDP) mission

June 2003 - Thessaloniki European Council: the
Stabilisation and Association Process (SAP) is confirmed as
the EU policy for the Western Balkans. This confirms the EU
perspective for the countries of the Western Balkans.

2003 - The Commission produces a feasibility study
assessing Bosnia and Herzegovina's capacity to implement
a Stabilisation and Association Agreement.

November 2000 - Zagreb Summit launches the Stabilisation
and Association Process (SAP) for five countries of South-
Eastern Europe, including Bosnia and Herzegovina.

June 2000 - The Feira European Council states that all the
SAP countries are "potential candidates" for EU
membership.

1999 - The EU proposes the SAP for five countries of South-
Eastern Europe, including BiH.

1998 - EU/Bosnia and Herzegovina Consultative Task Force
established.

1997 - Regional Approach: The EU establishes political and
economic conditionality for the development of bilateral
relations

Neki izazovi ostaju, ali mnogi su prevazideni

27. maj 2010. — Evropska komisija prihvata prijedlog
kojim se gradanima Bosne i Hercegovine i Albanije
omoguéuje da putuju u Sengenske drzave bez
kratkoro€nih viza

31. juli 2008. — BiH i Evropska komisija potpisuju
finansijski sporazum za Drzavni program za Instrument
pretpristupne pomoci (IPA) 2007

1. juli 2008. — Stupanje na snagu Privremenog
sporazuma o trgovini i trgovinskim pitanjima

16. juni 2008. — Potpisivanje Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju i Privremenog sporazuma o trgovini i
trgovinskim pitanjima

5. juni 2008. — Evropska komisija prezentuje Mapu puta
kojom se postavljaju mjerila za liberalizaciju viznog
rezima

26. maj 2008. — Pokrenut dijalog o liberalizaciji viznog
rezima

20. februar 2008. - Bosna i Hercegovina potpisuje
Okvirni sporazum IPA

18. februar 2008. — Vijece usvaja novo Evropsko
partnerstvo

1. januar 2008. — Stupanje na snagu Sporazuma o
viznim olakSicama i readmisiji

4. decembar 2007. — EU parafira Sporazum o
stabilizaciji i pristupu

18. septembar 2007. — Potpisivanje Sporazuma o viznim
olakSicama i readmisiji sa Evropskom Unijom

2006. — Odrzavanje prvog sastanka Monitoringa procesa
reforme (MPR), koji je zamijenio Konsultativhu radnu
grupu

25. novembar 2005. — Zvani¢ni po¢etak pregovora o
Sporazumu o stabilizaciji i pristupu (SSP) u Sarajevu
2004. — EUFOR (operacija “Althea”) zamjenjuje SFOR
misiju NATO-a

2004. — EU odlucuje o prvom Evropskom partnerstvu za
Bosnu i Hercegovinu.

2003. — Policijska misija Evropske Unije (EUPM) je
pokrenuta kao prva misija Evropske politike bezbjednosti
i odbrane

Juni 2003. — Solun, Europski Savjet - Proces stabilizacije
i pristupanja (PSP) je potvrden kao politika EU za
Zapadni Balkan. Ovo potvrduje EU perspektivu za drzave
Zapadnog Balkana.

2003. — Komisija predstavlja Studiju izvodljivosti kojom se
procjenjuje sposobnost Bosne i Hercegovine za
implementaciju Sporazuma o stabilizaciji i pristupu.
Novembar 2000. — Samit u Zagrebu pokrece Proces
stabilizacije i pristupanja (PSP) za pet drzava jugoistoCne
Evrope, ukljuujuéi Bosnu i Hercegovinu.

Juni 2000. — Feira, Europski savjet — izjava da su sve
PSP drzave “potencijalni kandidati za ¢lanstvo u EU.
1999. — EU predlaze PSP za pet drzava jugoistocne
Evrope, ukljuc€ujuci BiH.

1998. — Uspostavljena Konsultativha radna grupa
EU/Bosna i Hercegovina.

1997. — Regionalni pristup: EU uspostavlja politicku i
ekonomsku uslovljenost za razvoj bilateralnih odnosa

Hekun nsasoBu ocTtajy, anu MHoru cy npesasuheHu

27. maj 2010. - EBponcka KoMmucuja npuxeara npujeanor Kojum
ce rpahaHuma bocHe n XepuerosuHe 1 AnbaHuje omoryhasa
na nytyjy y LLeHreHcke apxaBe 6e3 KpaTKOpOYHMX BU3a

31. jynn 2008. - BuX n EBponcka komucuja noTnucyjy
dmHaHcumjckn cropasym 3a [dpxxasHu nporpam 3a VIHCTpyMeHT
npetnpuctynHe nomohu (UMA) 20071.

jynu 2008. - Ctynare Ha cHary [prBpemMeHor cnopasyma o
TProBMHM U TPFOBUHCKNM NUTaknuma

16. jyHn 2008. - MNotnncusarwe Cnopasyma o ctabunusaumjm un
npuapyxueamy v NpuBpemeHor cropasyma o TProBuHU 1
TPrOBUHCKMM NnTarbmMma

5. jyHun 2008. - EBponcka komucuja npeseHTyje Many nyta
KOjoM ce nocTaerbajy Mjepuna 3a nubepanusaunjy BU3HOr
pexuma

26. maj 2008. - NokpeHyT Anjanor o nubepanusaumjn BU3HOT
pexuma

20. ¢pebpyap 2008. - bocHa 1 XepLerosuHa notnucyje
OkBupHu cnopasym UMA

18. debpyap 2008. - CasjeT ycBaja HOBO EBponcko
napTHepcTBO

1. janyap 2008. - Ctynare Ha cHary Crnopasyma O BU3HUM
onakwmuamMa n peagmMmucujn

4. peuembap 2007. - EY napadupa Cnopasym o
cTtabunusaumjy 1 npuctyny

18. centembap 2007. - [NoTnncmearwe Cnopasyma 0 BU3HUM
onakwuuama n peagMmmncuju ca Eesponckom YHujom

2006. - OgpxaBarse NpBor cactaHka MoHUTOPUHT nNpoLeca
pedopme (MI1P), koju je 3ameHno KoHcynTaTuBHO pagHy
rpyny25.

HoBeMbap 2005. - 3BaHN4YHM NoyeTak nperoBopa o Cnopasymy
o ctabunusaumju n npuctyny (CCI1) y CapajeBy

2004. - EY®OP (onepauuja "Antxea") 3amjenwsyje COOP mucujy
HATO-a

2004. — EY oanyuyje o npsom EBponckom napTHepCTBy 3a
BocHy 1 Xepuerosuny.

2003. - MNonuuujcka mucuja Esponcke YHuje (EYIM) je
NOKpeHyTa Kao npsa mucuja EBponcke nonutuke 6e3bjegHocTun
n ogbpaHe

JyHun 2003. - ConyH, EBponcku cagjet - [Npouec ctabunusauuje
n npuctynawa (MCI1) je noTBpheH kao nonuTtuka EY 3a
3anaaHu barnkaH. OBo noTtephyje EY nepcnektuBy 3a Apxase
3anapHor bankaHa.

2003. - Komucuja npeactasrba CTyanjy M3BOABUBOCTU KOjOM
ce npoujenyje cnocobHocT bocHe 1 XepueroBuHe 3a
umMmnnemeHTauumjy Cnopasyma o ctabunmsaunjy n npucTyny.
Hosemb6Gap 2000. - Camut y 3arpeby npeacrtasrba lNpouec
ctabunusaumje n npuctynawa ([CI1) 3a neT gpxaea
jyronctovHe EBpone, ykrby4dyjyhu BocHy n XepLerosuHy.

JyHun 2000. - deunpa, EBponcku CasjeT - nsjaea ga cy cee NCI1
Opxxase "noTteHunjanHn kaHgnaaTtu 3a YnaHcTeo y EY.

1999. - EY npeanaxe lNCI1 3a net gpxasa jyronctovHe EBporne,
yKkIbyuyjyhu buX.

1998. - YcnoctaerbeHa KoHcyntatusHa pagHa rpyna EY/BocHa
n XepuerosuHa.

1997. - PernonanHun npuctyn: EY ycnoctasrba NOnMMTUYKY U
€KOHOMCKY YCITOBIbEHOCT 3a pa3Boj bunaTtepanHux ogHoca

European Commission & BiH
Photo: Delegation of the EU to BiH

Evropska komisija i BiH
Fotografija: EU delegacija u BiH

EBpornicka komucuja n bux
dotorpadhumja: EY generaumja y buX




No progress without partnership
Nema napretka bez partnerstva
Hema HanpeTka 6e3 napTHEPCTBa

DFID has worked closely with the
Government and the donor community

The secret of our success in BiH has been our
commitment to working in partnership with
Governments, donors and civil society — working
together to identify, design and implement
necessary and often difficult changes.

This was particularly important in helping to set
up a government-led aid coordination mechanism.
The result was the Sector for Coordination of
International Economic Assistance within the
Ministry of Finance and Treasury and a
government-chaired Donor Coordination Forum.

By working together with government bodies and
other donors to design projects and select delivery
partners, we have ensured wide ownership and

a coordinated programme of work.

For example, the improvement of the national
planning process in 2009 involved not only the
government's Directorate for Economic Planning
(DEP) but also the Swiss and Austrian
governments and the EU Delegation. The EU
Delegation demonstrated the crucial role it can
play in bringing together ministries and donors.

In some case, a wide range of donors have come
together to support a single project. For example,
in 2007 we helped set up a pool of funds from
bilateral donors (Sweden and Netherlands), the
EU and the BiH Government to support
implementation of the country-wide Public
Administration Reform Strategy.

Joint work plans with other donors have also
been very effective — we have done this, for
example, with USAID on parliamentary support
and with UNIFEM on gender-responsive
budgeting in 2009.

DFID je blisko saradivao sa vlastima i
donatorskom zajednicom

Tajna naSeg uspjeha u BiH je bila nasa predanost
radu u partnerstvu sa vlastima, donatorima i
gradanskim drustvom — zajednicki rad na
identifikovanju, osmi$ljavanju i implementiranju
neophodnih i ¢esto komplikovanih promjena.

Ovo je bilo od posebnog znacaja u uspostavljanju
mehanizma za koordinaciju pomo¢i kojim rukovodi
Vlada. Rezultat je bio uspostavljanje Sektora za
koordinaciju medunarodne ekonomske pomoci
unutar Ministarstva finansija i trezora i Foruma
donatorske koordinacije kojim predsjedava

Vlada.

Suradujuci sa tijelima vlasti i drugim donatorima

pri osmiSljavanju projekata i odabiru partnera za

sprovodenije istih, osigurali smo Siroko vlasnistvo
i koordiniran program rada.

Na primjer, rad na poboljSanju procesa drzavnog
planiranja 2009. godine nije uklju¢ivao samo
Direkciju za ekonomsko planiranje (DEP) vec i
vlade Svicarske i Austrije, te EU delegaciju. EU
delegacija je pokazala da moze igrati klju¢nu
ulogu u spajanju ministarstava i donatora.

U nekim slucajevima se veliki broj donatora
udruzio u podrsci jednom projektu. Na primjer,
2007. godine smo pomogli da se uspostavi fond
bilateralnih donatora (Svedske i Nizozemske),
EU i vlasti BiH, da bi se obezbijedila podrska
implementaciji Strategije za reformu javne uprave
na podrucju Citave BiH.

Zajednicki planovi aktivnosti sa drugim donatorima
su se takoder pokazali veoma efikasnim — ovo je
bio slu€aj sa npr. USAID-om, u oblasti
parlamentarne podrske, i UNIFEM-om, u oblasti
rodno-odgovornog budzetiranja 2009. godine.

DFID je 6bnucko capafjuBao ca Bnactuma
M JOHAaTOPCKOM 3ajeAHULIOM

TajHa Hawer ycnjexa y buX je 6buna Hawa
npeaaHocT pagy y napTHepCTBY ca BnacTuma,
JoHaTopuma 1 rpafjaHCKMM OPYLUTBOM -
3ajeqHUYKM pag Ha naeHTUMKoBam.Y,
OoCMULLIbaBaky Y UMNAEMEHTaUMN|U HEOMXOQHUX
N 4eCTO KOMMNSIMKOBAHUX NPOMjeHa.

OBo je 6uno og nocebHor 3Ha4aja y
ycrnocTaBrbakwy MexaHu3ma 3a KoopanHauumjy
nomohu kojum pykosogu Bnapga. PesynTtart je 6uo
ycnocTaBrbawe Cektopa 3a koopauHauujy
mefyHapoaHe ekoHoMcke nomohu yHyTap
MwuHuctapcTea domHaHcHja u Tpesopa u dopyma
JoHaTopcKe KoopAuHaumje Kojum npeacjegasa
Bnapa.

Capahyjyhu ca opraHuma Bnact u gpyrum
AOHaTopuma Npu oCMULLSbaBaky npojekaTa u
ogabupy napTHepa 3a cnpoBohere UCTUX,
06e36rjeannn cCMOo LUMPOKO BNACHWULLTBO U
KOOpAMHMCaH nporpam paja.

Ha npumjep, pag Ha noborbliaky npoueca
apxxasHor nraHvpana 2009. roguHe Huje
YKIby4MBao camo [Jupekuujy 3a eKOHOMCKO
nnaHupane (OEM) Beh n Bnage LBajuapcke n
AycTtpuje, Te EY Oeneraunjy. EY Oenerauuja je
nokasasna fa MoXe UrpaTu KibydHy ynory y
cnajaky MMHUCTapCcTaBa M goHaTtopa.

Y HekuM criyvajeBnma ce Benuku 6poj goHaTopa
YOPYXMO Yy NoJpLUILN je4HOM NPOjJEKTY.

Ha npumjep, 2007. roanHe cmo nomornu ga ce
ycnoctasu poHa GunatepanHux goHaTopa
(LUeBencke n Xonanauje), EY v Bnactu buX, ga
6 ce o6e3bujeamna nogpLuka cnposohery
CTtparteruje 3a pecopmy jaBHe yrnpaBe Ha
nogpyujy umtase buX.

3ajeqHMYKN NNaHOBU aKTUBHOCTU ca Apyrum
JoHaTopuma cy ce Takohe nokasanu BeomMa
edmKacHMM - OBO je 6uo cnyyaj ca Hnp. USAID-
oM, y obnacTti napnameHTapHe noapLuke, u
UNIFEM-om, y obnactu pogHO-04roBOpPHOr
OyiieTnpana 2009. roguHe.

Members of the Joint Steering
Board of the Public Administration
Reform Fund

Photo: PAR Coordinator Office

Clanovi Zajednitkog upravnog
odbora Fonda za reformu javne

uprave
Fotografija: Ured Koordinatora RJU

YnaHoBu 3ajeaHnyKor ynpaBHOr
onbopa PoHaa 3a pecdopmy
jaBHe ynpaBe

doTtorpaduja:
KaHuenapuja KoopamHatopa 3a
pedopMy jaBHe ynpaBse

Donor Coordination Forum — 1
meeting hosted by BiH Ministry of
Finance and Treasury.

Photo: Ministry of Finance and Treasury BiH
Forum donatorske koordinacije
prvi sastanak organizovan od
strane BiH Ministarstva finansija

i trezora.

Fotografija: Ministarstvo finansija i trezora BiH
dopym goHaTopcKe KoopauHauuje
- NPBU cacTaHak opraHn3oBaH o/
cTpaHe buX MuHuctapcTsa

duHaHcuja n Tpesopa.
doTvorpaduja:
MuHucTapcTBo cbuHaHcuja n Tpesopa buX




”DFID's Strengthening Public Expenditure
Management Project (SPEM) is surely one of
the most important donor projects in Bosnia
and Herzegovina. DFID's focus on the
specific circumstances of BiH ensured that
the project was designed on the basis of the
actual needs of the Ministries of Finance. As
a result, performance-based programme
budgeting is one of the rare areas in which
Bosnia and Herzegovina is a regional leader.”

Vlatko Dugandzi¢, Assistant Minister for Budget
MoFT

“DFID's flexibility and recognition of the
needs of the statistical system has enabled
us to successfully redress the repeated lack
of policy relevant household data for BiH.”

Zdenko Milinovi¢, Director, Agency for Statistics
of BiH

Seminars organised by a DFID-funded project
were particularly useful as they enabled that
the civil society in BiH better understand the
budget and budget process in BiH and its
importance for the quality and availability of
government services and how and when the
civil society organisation can get engaged in
creating and advocating new proposal for
budget expenditure that will reflect priorities
of the community. | hope that other donors
will recognise and support importance of
civic engagement in the budgetary process in
the future.

Mirjana Sir¢o, Project Manager
Civil Society Promotion Centre

”DFID-ov projekat jacanja upravljanja javnim
rashodima (SPEM) je zasigurno jedan od
najznacajnijih donatorskih projekata u Bosni i
Hercegovini. Usredsredenost DFID-a na
specificne okolnosti u BiH je osigurala da
projekat bude dizajniran na temelju stvarnih
potreba ministarstava financija. Kao rezultat
ovog, uvodenje programskog budZetiranja
temeljenog na mjerama ucinka je jedna od
rijetkih oblasti u kojima je Bosna i
Hercegovina jedna od regionalnih zemalja
lidera.”

Vlatko Dugadzi¢, pomocnik ministra za budzet

“Fleksibilnost DFID-a i sposobnost
prepoznavanja potreba statistiCkog sistema
su nam omogucili da uspjesno rijeSimo
kontinuirani nedostatak podataka o
domacdinstvima u BiH bitnih za relevantne
politike.”

Zdenko Milinovi¢, direktor Agencije za statistiku
BiH

Seminari koje je organizovao DFID-ov projekat
bili su posebno korisni jer su omogucili da
civilno drustvo u BiH bolje razumije budzZet i
budzetski proces u BiH, te njegov znacaj za
nivo, kvalitet i dostupnost vladinih usluga, te
kako i kada se same organizacije civilnog
drustva mogu ukljuciti u kreiranje i
zagovaranje novih prijedloga budzetske
potrosnje koji ¢e reflektirati prioritete
zajednice. Nadam se da ce i drugi donatori
prepoznati i podrzati znacaj uklju¢enja gradana
u budzetski proces u buducénosti.

Mirjana Sir¢o, projekt menadzerica
Centar za promociju civilnog drustva

"DFID-oB npojekar jayata ynpaBrbata
jaBHUM pacxoguma (SPEM) -a je curypHo
jepaH op Haj3sHa4YajHUjUX OOHATOPCKUX
npojekarta y bocHu n XepueroBuHu.
Ycpeacpehenoct DFID-a Ha cneuyucpuyHe
okonHocTtu y buX je o6e3bujeguna ga
npojekar 6yae au3ajHMpaH Ha OCHOBama
CTBapHUX noTpeba MMHUCTapCcTaBa
¢mHaHcuja. Kao pesynTar oBor, yBohere
nporpamMmckor oyLieTuparka 3aCHOBaHOTr Ha
Mjepama yuYuHKa je jeaHa oA pujeTKux
obnactu y kojuma je BocHa n XepueroBuHa
jeaHa o perMoHanHux semarba nugepa. "

Bnatko [yraHuuh, nomohHuK MuHucTpa 3a ByLet
MwuHncTapcTBo puHaHcuja n Tpesopa buX.

"®PnekcubunHoct DFID-a n cnoco6HocT
npeno3HaBaka NoTpeda cTaTUCTUYKOT
cuctema cy Ham omoryhunu ga ycnjewwHo
pujellMMo KOHTUHYUpPaHU HeaocTaTak
nopartaka o aomahuHcTeuma y buX 6mMtHux 3a
peneBaHTHe nonuTuke."

3neHko MunuHosuh, anpekTop AreHuumje 3a
crtatuctuky bux

CemuHapwu Koje je opranusosao DFID-oB
npojekaTt 6unu cy nocebHO KOPUCHMU, jep cy
omochyhunu ga umBunHo apywteo y bux
6osrbe pasymuje byueT u GyLleTcKu npouec y
BuX, Te HberoB 3Ha4yaj 3a HUBO, KBaNIUTET U
OOCTYNHOCT BflagUHUX yCryra, Te Kako u
Kaga ce came opraHusauuje LUBUNHOr
ApYyLWwTBa MOTy YKIbY4YUTU Y Kpenpawe n
3aroBapat€e HOBUX npujenrnora oyyeTcke
noTpoLwme Koju he pednekruparu
npuopuTteTe 3ajeaHuue. Hapam ce ga he u
ApYyrn AoHaTopu Npeno3HaTy u noapxartu
3Ha4aj yKibyyemwa rpahjaHa y OyleTcku
npouec y 6yayhHocTu.

MwupjaHa Cupho, npojekT meHaLepuLa
LleHTap 3a npomouunjy LMBUIHOT ApyLITBa

Vlatko Dugandzi¢, Assistant Minister for Budget
MoFT

Vlatko Dugadzi¢, pomocénik ministra za budzet
Bnatko AdyraHuunh, noMohHMK MUHUCTPa 3a byLieT
MwuHucTapcTBo hmnHaHcuja n Tpesopa bux

Zdenko Milinovi¢, Director, Agency for Statistics

of BiH

Zdenko Milinovi¢, direktor Agencije za statistiku BiH
3aeHko MunuHoswuh, anpekTop AreHuuje 3a
cratucTmky bux

Mirjana Siréo, Project Manager

Civil Society Promotion Centre

Mirjana Siréo, projekt menadzerica
Centar za promociju civilnog drustva
Mupjana Cupho, NpojekT MeHalepuua
LleHTap 3a npomouujy UMBUITHOT ApyLUTBa




“Our work with DFID,has significantly
improved the system of coordination between
governments in BiH, which is of great
importance for the country, especially on its
road to EU integration.“

Ljerka Mari¢, Director, Directorate for Economic
Planning BiH

“In the past years, authorities from all levels
of administration in Bosnia and Herzegovina
have embarked on a comprehensive reform of
the methods in which public budgets are
prepared, using a multi-annual perspective
and matching it to the actual needs. It will be
a challenge to maintain and fully implement
the achievements of the budgetary reform in
the coming years without continual support
from DFID”

Boris larochevitch
Acting Head of the EU Delegation to BiH

"DFID realised importance of regulatory reform
and reduction of administrative burden for
businesses in the country. DFID co-funded
Regulatory reform project in the country yielded
annual savings for businesses in excess of $40
million so far. Project activities have been
implemented at the local level, as well as at the
entity and national level.”

Tarik Sahovic
Private Sector Development Specialist,
The World Bank Group

“Nasa saradnja sa DFID-om je u velikoj mjeri
poboljsala sistem koordinacije izmedu viada
u BiH, sto je od velikog znac¢aja za ovu
zemlju, pogotovo na njenom putu ka EU
integracijama.“

Ljerka Maric, direktorica Direkcije za ekonomsko
planiranje

"Posljednjih godina vlasti sa svih nivoa
uprave u Bosni i Hercegovini su pokrenuli
sveobuhvatnu reformu nacina na koji se
pripremaju budzeti, koristec¢i viSegodisnju
perspektivu i uporedujuci ih sa stvarnim
potrebama. Bic¢e izazov ovo odrzati i u
potpunosti sprovesti dostignuc¢a budzetskih
reformi u godinama koje slijede bez
kontinuirane podrske DFID-a."

Boris larochevitch, v.d. Sefa Delegacije EU u BiH

DFID je shvatio vaznost regulatorne reforme
i smanjivanja administrativnih prepreka za
preduzecéa u zemlji. Projekat regulatorne
reforme koji DFID sufinansira u zemlji je do
sada ostvario godisnje ustede za poslovne
subjekte od preko 40 miliona USD. Projektne
aktivnosti se provode na lokalnom nivou,
kao i na nivou entiteta i BiH."

Tarik Sahovié¢
specijalist za razvoj privatnog sektora,
Grupacija Svjetske banke

"Hawa capagra ca DFID-om je y Benukoj
Mjepu noGorsbluana cUucTeM KoopauHauuje
namehy Bnaga y buX, wro je oa Benukor
3Hayvaja 3a OBy 3eMJbYy, MOrOTOBO Ha HLEHOM
nyTy ka EY unrterpauujama.”

Jbepka Mapwuh, gupektopuua dupekuuje 3a
€KOHOMCKO MnaHupame

"Mocrmeaux roguHa BNacTy ca CBUX HUBOA
ynpaBe y bocHu n XepueroBuHu cy
NOKpeHynu cBeobyxBaTHy pedopmy HaumHa
Ha Koju ce npunpemajy oyLetu, kopuctehu
BULLEroauLlkby nepcnektuBy u ynopehyjyhum
MX ca cTBapHUM notpebama. Buhe nsasos
oApXaTv OBO U Y MNOTNYHOCTU CNPOBECTU
poctudHyha byleTckux pecopmm y
roguHama Koje crnvjege 6e3 KOHTUHyUpaHe
nogpuwke DFID-a.“

Boris larochevitch, B.a. weda denerauynje EY y
buX.

"DFID je cxBaTnO BaXXHOCT perynatopHe pecdopme u
CMambMBakba agMUHUCTPAaTUBHUX NpenpeKka 3a
npeny3eha y semsbu. lNpojekaTt perynatopHe
pedopme koju DFID cycduHaHcupa v 3emMsibm je oo
caja ocTBapuvo rogviltse ylteae 3a nocrioBHe
cy6jekTe og npeko 40 MMUNMOHA aMepUYKMX gornapa.
lMpojekTHe aKTUBHOCTU Ce NpoBoOAE Ha JIOKarHOM
HUBOY, KaO U Ha HUBOY eHTUTeTa U buX."

Tapwuk LWaxosuh
crneumjanuncT 3a pasBoj MPUBATHOTN CEKTOPA,
Ipynaumja CajeTcke GaHke.

Ljerka Maric, Director, Directorate

for Economic Planning BiH

Ljerka Mari¢, direktorica Direkcije

za ekonomsko planiranje

Jbepka Mapuh, gupektopuua Oupekuuje
332 EKOHOMCKO MNnaHupame

Boris larochevitch, Acting Head of the

EU Delegation

Boris larochevitch, vrSilac duznosti Sefa

EU Delegacije u BiH

Boris larochevitch, B.a. weda Jeneraunje
EY y buX.

Tarik Sahovic, Private Sector Development
Specialist, The World Bank Group

Tarik Sahovié, specijalist za razvoj privatnog
sektora, Grupacija Svjetske banke

Tapuk Laxosuh, cneuunjanuct 3a pa3Boj
npuBaTtHor cekTopa, pynauuja CjeTcke H6aHke.
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Making the money work for the people of BiH

No one volunteers to be roasted in public. So
when the heads of government departments in
Bosnia and Herzegovina learned they would
have to face questions about their budget audits
from a committee of members of the BiH
parliamentary assembly, they were not all happy.

Sadik Bahti¢ recalls that the committee, which he
chairs, even received threats after the first public
hearings. 'But the hearings worked,' he explains.
'Since we started them in 2008, the number of
positive audit reports has increased from 5 to 28,
and is still on the rise. This reflects much better
compliance with the financial regulations.’

Reforms like this one have been supported by
DFID over the last 10 years through its
Strengthening Public Expenditure Management
project.

The main focus of the project has been on
transforming the way the government does
financial planning. Esad Sabaredzovi¢, the Head
of the Finance and Accounting Sector at the
Federal Ministry of Agriculture and Forestry
piloted the new planning system in 2005. For the
first time, the ministry drew up spending plans for
the three years ahead. “We have reversed the
process,' he says. 'We used to plan spending
only after we got the funds. Today we know how
much money we will need not just for next year,
but for three years time as well.”

"The reforms have been phenomenal,' says
Vlatko Dugandzi¢, Assistant Minister for Budget
in the BiH Ministry of Finance and Treasury.

'l have no idea how we would work without them.
Bozidar Plavljanin, Assistant Minister for the
Budget in the Republika Srpska Ministry of
Finance, is equally impressed. 'My ministry is
now so much better at analysing our spending
needs,' he confirms. 'Such continued work at
strengthening internal capacities of the ministry
and the budget users ensures sustainability of
existing budget process reforms in BiH' says
Emir Silajdzi¢, Assistant Minister for Budget in
the Federation BiH Ministry of Finance.

Novac u funkciji stanovnika BiH

Niko dobrovoljno ne pristaje da bude izloZen
kritici javnosti. Ni svi Sefovi odredenih odjela pri
vladama u Bosni i Hercegovini nisu bili sretni kad
su saznali da ¢e se morati suociti s pitanjima o
revizijama svojih budzeta od strane odbora
sastavljenog od ¢lanova Parlamentarne
skupstine BiH.

Sadik Bahti¢ se prisje¢a da je Odbor, kojim on
predsjedava, ¢ak primio i prijetnje nakon prvih
javnih rasprava. “Medutim, rasprave su bila
uspjesne”, objasnjava Bahti¢. “Otkako smo ih
uveli u praksu 2008. godine broj pozitivnih
revizijskih izvjestaja je porastao sa 5 na 28, i
nalazi se u daljnjem porastu. Ovo odrazava puno
vi8i stepen povinovanja finansijskim
regulativama.”

DFID podrzava ovakve reforme ve¢ deset godina
putem svog Projekta jacanja upravljanja javnim
rashodima.

Glavni fokus Projekta je transformiranje nacina
finansijskog planiranja vlada. Esad
Sabaredzovi¢, Sef Sektora za finansije i
racunovodstvo Federalnog ministarstva
poljoprivrede i Sumarstva je testirao novi sistem
planiranja 2005. godine. Ministarstvo je tada prvi
put pripremilo nacrt plana potroSnje za tri godine
unaprijed. “Obrnuli smo proces”, kaze
Sabaredzovié. “Ranije smo planirali potronju tek
nakon $to bismo dobili sredstva na raspolaganje.
Danas znamo koliko novca ¢e nam biti potrebno
ne samo za sljede¢u godinu vec¢ i za period od tri
godine.”

“Reforme su bile fenomenalne”, kaze Vlatko
DugandZzi¢, pomoc¢nik ministra za budzet pri BiH
Ministarstvu finansija i trezora. ,Nije mi jasno
kako smo mogli raditi bez njih.“ Bozidar Plavljanin,
pomoc¢nik ministra za budzet pri Ministarstvu
finansija Republike Srpske, je podjednako
impresioniran. ,Moje Ministarstvo je sad puno
uspjesnije u analiziranju nasih potreba potroSnje”,
potvrduje Plavljanin. ,Ovakav kontinuiran rad na
jacanju internih kapaciteta Ministarstva i
budZetskih korisnika osigurava odrzivost
postojecih reformi budZetskih procesa u BiH®,
kaze Emir Silajdzi¢, pomoc¢nik ministra za

budzet pri Ministarstvu finansija Federacije BiH.

HoBau y doyHKumnju ctaHoBHUKa buX

Huko nobpoBorbHO He nNpucTaje aa byae
N3I0XEH KPUTULM jaBHOCTU. HX cBK Wwedosun
oapeheHux ogjersera npu Bnagama y bocHu un
XepLeroBuH1 HUCY BUnu cpeTHn Kag cy casHanu
0a he ce mopaTu cyounTn ca nuTawnma o
peBu3njaMma cBojux OylLieTa og cTpaHe ogbopa
cacTaBSbeHoOr o4 ynaHosa MapnameHTapHe
ckynwtuHe buX.

Capgwuk baxtuh ce npucjeha ga je Ogbop, kojum
OH npefcjedasa, Yak MPUMKUO U NPUjETHE HAKOH
NpBKUX jaBHUX pacrnpasa. ‘MehyTum, pacnpase cy
funa ycnjewHe” objawrasa baxtuh. “OTkako
cmo ux ysenu y npakcy 2008. roanHe 6poj
NO3UTUBHMX PEBU3OPCKUX U3BjeELLTaja je
nopacTtao ca 5 Ha 28, 1 Hanasu ce y garbem
nopacty. OBO ogpaxasa nyHO BULUW CTENEH
NoBUHOBaHa PMHAHCKU|CKUM perynaTtmsama.”

DFID nogpxaBa oBakBe pedopme Beh gecet
roguHa nytem csor lNpojekta jayarba
ynpaBrbaka jaBHUM pacxoguma.

MaBHu okyc NpojekTa je TpaHchopMuncare
HauyMHa oMHaHcuKjcKor nnaHupakwa Brnaga. Ecag
LWabapeosuh, wed Cektopa 3a uHaHCKje u
padyHoBogcTBo PepepanHor MMHUCTapCTBa
NnosboNpuBpeaE 1 LUyMapCTBa je TECTUPao HOBU
cuctem nnaHnpawa 2005. rognHe.
MwuHMCTapCTBO je Taga NpBu NyT NPUNPEMUIIO
HaLUpPT nfaHa NoTpoLUHe 3a TPU roAnHe
yHanpujeq. “O6pHynu cMo npouec”, Kaxe
LLlabapeosuh. “PaHnje cmo nnaHupanu
NOTPOLUHY TEK HAKOH LITO Bucmo Jobunum
cpeacTea Ha pacnonarake. [JaHac 3Hamo KOMnmMKo
HoBLa he Ham 6uTK NoTpebHO He camo 3a
cnenehy roguHy Beh v 3a nepuog og Tpu
roguHe.”

"Pedchopme cy bune doeHoMeHarnHe", kaxe
Bnatko [yraHuunh, noMohHUK MUHUCTpPa 3a ByLeT
npu buX MuHucTapcTBy puHaHcKja n Tpesopa.
"Huje mu jacHo kako cmo mornu paguTn 6e3
wux." boxxmaap NnaesrbaHuH, NOMOhHUK
MUHUCTpa 3a NuTawa byyeta Nnpu MuHUcTapcTBy
duHaHcuja Penybnuke Cpricke, je nogjegHako
umrnpecnoHnpaH. "Moje MnHucTapcTBo je cag
MyHO yCneLuHunje y aHanuanpamy Halumx notpeba
notpowme", norephyje MNnaereaHuH. "OBakaB
KOHTUHYMPaH pag Ha jayarby UHTEPHNX
kanauuTteta MuHuctapctea n ByLIeTCKMX
KOPUCHMKa ocurypaBa ofpXXmMBoCT rnoctojehnx
pedopmu ByLieTckux npoueca y buX", kaxe
Emup Cunajyumh, nomohHuk MMHUCTpa 3a Byuer
npu MuHmnctapcTBy duHaHcunja Pegepaunje buX.

Sadik Bahtic,

Chair of the BiH Parliament Budget

and Finance Committee.

Sadik Bahtic,

Predsjedavajuéi Odbora za budzet i
finansije BiH parlamenta

Capguk baxtuh,

MpencjenaBajyhn Og6opa 3a byLet
n couHaHcuje buX napnameHTa

Esad Sabaredzovic,

Head of the Finance and

Accounting Sector at the

Federal Ministry of Agriculture

and Forestry

Esad Sabaredzovig,

Sef Sektora za finansije i
racunovodstvo Federalnog
ministarstva poljoprivrede i Sumarstva

Ecapg WWa6bapeyosuh,

Llled CekTopa 3a hmnHaHcuje n
payyHoBoacTBo PenepanHor
MWHUCTapCTBa NOrbonpuBpene
n WymapcTBa

Vlatko DugandZic,

Assistant Minister for Budget in the
State Ministry of Finance and
Treasury

Vlatko Dugandzic,

pomocnik ministra za proracun pri
drzavnom Ministarstvu financija i trezora
Bnatko AdyraHiuh,

NMOMONHWK MUHUCTPa 3a ByLieT

npu apxasHoM MuHucCTapcTBy
dmHaHcuja 1 Tpesopa




smvries of progress
Price o napretku
fipnue o0 HaNPeTry

UNICEF's progamme of Roma immunization in
Modri¢a.

UNICEF-ov program imunizacije Roma u Modrici.

UNICEF-oB nporpam nmyHusaumje Poma 'y
Mogpwuumn.
Photo: UNICEF

Fotografija: UNICEF
dotorpachmja: UNICEF

Research and statistics save lives

Sanela Habes knows that her son, Tarik, is
protected from eight of the most dangerous
childhood diseases. But three years ago, she did
not have that reassurance. In the face of endless
media stories telling her that the polio vaccine
could cause children to lose their speech, she felt
unsure and decided not to have him vaccinated.

It was a major promotional campaign by the
Institute for Public Health that led Sanela to
change her mind. She learnt about the
importance of immunization and the dangers of
avoiding it and eventually she decided that Tarik
would have the injections. Today, he is a healthy
and lively five-year-old. 'l am happy that Tarik
had the vaccines and | know he is safe in his
kindergarten as the other children are vaccinated
too', says Sanela. As part of the campaign,
catch-up immunization sessions were put on for
excluded and hard-to-reach populations.

Research by UNICEF, with funding from DFID,
provided evidence to help the Ministry decide on
this course of action. It showed that in 2006, only
61 per cent of children under one in BiH were
fully vaccinated, and only 72 per cent of those
aged between 18 and 29 months.

The next round of research, planned for 2011,

will show how these figures have changed. In the
meantime, evidence from Tarik's nursery indicates
that attitudes have moved on and children are
now safer.

Evidence is a vital first step towards good policy
making and DFID and UNICEF have been
working to help the Bosnian government gather
the data it needs. Since 2000, DFID has
implemented 7 projects in this sector, and this
amounted to 5.1 million GBP.

Istrazivanja i statistika spasavaju zivote

Sanela Habes zna da je njen sin Tarik zasti¢en od
osam najopasnijih djecjih bolesti. Medutim, prije tri
godine, to nije bio slu€aj. Slusajuci beskrajne
medijske pri¢e koje su joj govorile da cjepivo protiv
djecje paralize moze izazvati gubitak sposobnosti
govora kod djece, osjecala se nesigurno i odlucila je
da ga ne cijepi.

Velika promotivna kampanja Zavoda za javno
zdravstvo je navela Sanelu da promijeni misljenje.
Naucila je o zna€aju imunizacije i opasnostima
izbjegavanja iste i nakon toga odlucila da ¢e njen sin
primiti injekcije. Danas je on zdrav i Zivahan
petogodiSnjak. “Drago mi je da je Tarik cijepljen i
znam da je siguran u svom vrticu dok se i druga
djeca cijepe”, kaze Sanela. U sklopu kampanije je
obezbijedena imunizacija za stanovnistvo koje je
isklju¢eno ili teSko dostupno.

Istrazivanje UNICEF-a, financirano od strane DFID-
a, je obezbijedilo dokaze koji su pomogli
Ministarstvu da donese odluku o ovom smjeru
djelovanija. Istrazivanje je pokazalo da je 2006.
godine samo 61% djece mlade od godinu dana u
BiH bilo u potpunosti cijepljeno, kao i samo 72%
djece dobi izmedu 18 i 29 mjeseci.

Sljededi krug istrazivanja, planiran za 2011. godinu,
Ce pokazati kako su se ovi brojevi promijenili. U
meduvremenu, dokaz iz Tarikovih jaslica pokazuje
da su se stavovi promijenili i da su djeca danas
sigurnija.

Dokazi su prvi vitalni koraci prema dono$enju
kvalitetnih politika a DFID i UNICEF ulazu napore da
pomognu bosanskim vlastima u prikupljanju
potrebnih podataka. Od 2000. godine DFID je
implementirao 7 projekata u ovom sektoru, u
ukupnoj vrijednosti od 5.1 milion funti.

UcTpaxnsawa u cTaTUCTUKA cnaluaBajy
Xusore

CaHena Xabec 3Ha fa je HeH CUH Tapuk
3awTuheH o ocaM HajonacHUjUX ajednjmx
bonectn. MehyTtum, npe Tpu roguHe, TO HUje Bmo
cnyyaj. Cnywajyhun 6eckpajHe meamnjcke npude
Koje cy joj roBopusie Aa BakuuHa rnpoTuB Ajeunje
napanuse Moxe n3asBaTtu rybutak rosopa Koj
Jjeue, ocjehana ce HeCcUrypHo 1 oanyyvna je ga
ra He BakUuHULLE.

Benuka npomoTnBHa kamnawa 3aBoda 3a jaBHO
30paBcTBO je HaBena CaHeny ga NpoMujeHn
MULIbere. Hayumna je o 3Hayajy uMyHusauuje
1 onacHoCcTMMa m3bjeraBara UCTE U HAKOH Tora
oany4yuna ga he eH CMH NpUMK NkseKLmje.
[aHac je oH 3gpaB 1 Beceo NeToroamLlHak.
“Oparo mu je aa je Tapuk BakUMHUCAH U 3HaM Ada
je curypaH y cBom BpTMhy OOK ce 1 gpyra gjeua
BakUMHMLWY”, kaxke CaHena. Y ckrnony kamnawe
je obesbujehleHa nMyHU3aumja 3a CTAaHOBHULLTBO
KOje je NCKIbYy4eHO UMn TELLKO SOCTYMHO.

Nctpaxuearwe UNICEF-a, douHaHcmpaHo of
ctpaHe DFIDa, je 06e36ujenmno gokase koju cy
nomornu MuHucTapcTBy Aa AoHece oasyky o
OBOM CMjepy fjernosama. VicTtpaxusare je
nokasano ga je 2006. roguHe camo 61% gjeue
mMnahe og roguHy gaHa y buX éuno y
NOTNYHOCTWU BakUMHUCAHO, Kao 1 camo 72%
Ajeue y3pacta namehy 18 n 29 mjeceun.

Crbegehu Kpyr nctpaxusama, nnaHupaH 3a
2011. roguHy, he nokasaTu Kako Ccy ce OBU
OpojeBn NpomujeHunn. Y mehyBpemMeHy, Aokas
13 TapnkKoBmUX jacnuua nokasyje aga cy ce
CTaBoOBW NPOMUjEHUNN N fa CYy djeua gaHac
©e36jeaHuja.

[okasu cy npBu BUTanHu kopaumu npemMa
OOHOLEHY KBAanNnUTETHUX nonutuka a DFID un
UNICEF ynaxy Hanope ga noMorHy 60caHckum
Bnactuma y npukynsbarwy NoTpebHMx nogartaka.
Og 2000. roguHe DFID je umnnemeHTunpao 7
npojekaTa y OBOM CEKTOPY, Y YKYIMHOj
BpWjeaHocTn o 5.1 MUIMOH OYHTN.
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Putting young offenders on the right path

Social worker Alima Dizdar is proud of the new
disciplinary centre for young offenders that
opened in Tuzla in 2009. For years she had
been calling for a new way of dealing with
juvenile crime. Working on the front line, Aima
knew only too well how the system failed
when it came to dealing with young offenders
— sentencing judges were limited to a choice
between imposing custody in an adult prison
or releasing the child with a caution.

'Before the centre was opened', she says, 'we
just didn't have the time we needed to work on
prevention.' She has seen many children
caught up in a cycle of offend, arrest, caution
and reoffend - this continuing until they turn
18, when one more offence puts them in an
adult prison.

The disciplinary centre offers prosecutors an
alternative sentencing option and is part of a
new approach pioneered by the Human Rights
Office in Tuzla. It has been a joint initiative,
involving the police, the Ministries of Justice,
Internal Affairs and Education, the courts,
pedagogues and social workers.

Support from DFID has been through its Juvenile
Justice project, which has focused on uniting the
various actors to change the law and its approach
to young offenders. We hope our relatively small
contribution of £133,000 will help bring about big
changes for thousands of young people and their
communities. According to Sesenam Cosig¢, the
Chief Prosecutor in Tuzla, the rate of delinquency
could be reduced by at least 60 per cent with this
approach: 'Out of 20 offenders 15 could be saved,
whereas at present 90 per cent of the most
serious young offenders who are approaching

18 become criminals'.

Izvodenje maloljetnih prijestupnika na
pravi put

Socijalna radnica Alma Dizdar je ponosha na
novi disciplinski centar za mlade prijestupnike
koji je 2009. godine otvoren u Tuzli. Ona ve¢
godinama govori o novom nacinu borbe protiv
maloljetniCke delikvencije. Boreci se u prvim
redovima, Alma jako dobro zna kako je sustav
podbacio u rieSavanju problema mladih
prijestupnika — suci su bili ograni¢eni na izbor
izmedu zatvorske kazne u zatvoru za odrasle
ili pustanja prekrsitelja uz upozorenje.

“Prije nego $to je otvoren Centar”, kaze
Dizdar, “mi jednostavno nismo imali vremena
koje nam je bilo potrebno da radimo na
prevenciji.” Vidjela je veliki broj djece
uhvacene u krug prekrSaja, uhi¢enja,
upozorenja i ponovnog prekrsaja — sto se
nastavlja dok ne napune 18 godina, kad ih
prvi sliedeci prekrsaj Salje u zatvor za odrasle.

Disciplinski centar nudi tuZiteljima alternativnu
moguénost kaznjavanja i dio je novog
pionirskog pristupa Ureda za ljudska prava u
Tuzli. Radi se o zajednickoj inicijativi u koju su
uklju€eni policija, ministarstva pravde,
unutarnjih poslova i obrazovanja, kao i sudovi,
pedagozi i socijalni radnici.

DFID je podrzao ove aktivnosti putem svog
Projekta maloljetni¢ke pravde, koji se fokusirao
na spajanje razli€itih aktera u inicijativi za
izmjene zakona i zakonskog pristupa mladim

prijestupnicima. Nadamo se da ¢e nas relativho

skromni doprinos od 133 000 funti pomodi
donosenju velikih promjena za hiljade mladih
ljudi i njihove zajednice. Po Sesenamu Cosiéu,
glavnom tuziocu u Tuzli, ovaj pristup bi mogao
smanjiti stopu delikvencije za barem 60%.
“Mogli bismo spasiti 15 od 20 prekrsitelja, dok
je trenutna situacija takva da 90% ozbiljnih
prekrsitelja mlade dobi koji se priblizavaju
18-om rodendanu postanu kriminalci”.

N3Boherwe ManorbLeTHMUX NpecTynHuKa
Ha npaBu nyT

CouujanHa pagHuua Anma [usgap je noHocHa
Ha HOBW ANCLMMNIIMHCKM LIEHTap 3a mnage
npecTynHuke Koju je 2009. rogmMHe OTBOPEH Y
Tyanu. OHa Beh rogMHama roBopu 0 HOBOM
HaunHy 6opbe NPOTMB ManorbETHNYKE
JenukeseHumje. bopehu ce y npsum pegosuma,
Anma jako gobpo 3Ha kako je cuctem nogbaLmo
Y pjelaBaky npobrnemMa Mnagmx npecTynHuka
- cyauje cy bune orpaHuyeHe Ha nsbop namenhy
3aTBOPCKe Ka3He y 3aTBOpY 3a ogpachne unu
nyLwTarka npekpLumnada y3 yrno3opeme.

"Mpwje Hero wTO je oTBOpeH LleHTap", kaxe
[wvanap, "MK jeqHOCTaBHO HUCMO MManu
BpeMeHa Koje HaM je 6uno notpebHo ga
pagumo Ha npeseHuUnjn." Buajena je Benuvku
Opoj gjeue yxBaheHe y Kpyr NnpekpLuaja,
XariLetna, ynosopera 1 NoHOBHOT NpekpLuaja
- LUTO Ce HacTaBSba 4OK He HanyHe 18 roanHa,
Kag nx npeu crbegehun npekpLuaj warse y
3aTBOp 3a ogpacrne.

ONCUMNNNHCKM LeHTap Hygu Ty>xuoumuma
anTepHaTUBHY MOryRHOCT KaxkkaBaka 1 ANo
je HoBor nNnoHMpckor npuctyna KaHuenapuje

3a rbyacka npaea y Tysnu. Pagum ce o
3ajeQHNYKO] UHULMJaTUBK Y KOjy CY YKIby4YeHU
nonvumja, MMHUCTapCTBa Npasae, YHyTpaLLHnx
nocnosa n obpasoBamna, Kao 1 CyqoBM,
negarosu U coumjanHu pagHuLn.

DFID je nogp>xao oBe akTUBHOCTM NyTEM CBOr
MpojekTa ManorLeTHMYKe Npasae, Koju ce
hoKycupao Ha cnajarbe pasnuunuTux aktepa y
WHULMjaTMBN 38 N3MjeHe 3aKOHa 1 3aKOHCKOr
npucTyna Mnagum npectynHuuuma. Hagamo
ce fa he Hawl penaTMBHO CKPOMHU AONPUHOC
og 133.000 pyHTM nomohu AoHOLEHY
BENUKMX NpOMjeHa 3a Xurbage Mrnagunx Jeyau
N nxoBe 3ajegHuue. Mo LeceHamy hocuhy,
rmaBHOM Tyxuouy y Tysnu, oBaj npuctyn 6u
MOrao CMawMTU CTOMy AenuKBeHuuje 3a
6apem 60%. "Mornu 6ucmo cnacutn 15 og 20
npekpLumnaLa, ook je TpeHyTHa cutyaumja
Takea ga 90% 030urbHMX npekpLuunaua
MITafor y3pacTa koju ce npubnmxaeajy 18-om
poheHngaHy noctaHy KpuMmnHanuu" .

Alma Dizdar,

Social Worker and Psychologist at the
disciplinary centre

Alma Dizdar,

socijalna radnica i psiholog pri
disciplinskom centru

Anma [uagap,

coumjanHa pagHuLa 1 NCMxoror npu
OVCUMMITMHCKOM LIEHTPY

Sesenam Cosic,

Chief Cantonal Prosecutor
Sesenam Cosié,

glavni kantonalni tuzilac

LLlecenam hocuh,
rMaBHU KaHTOHAalTHN Ty>XXuUnakwy,
Photos: Imrana Kapetanovi¢

Fotografije: Imrana Kapetanovi¢
dorvorpadmje: MimpaHa KanetaHosuh
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Amer, who has made excellent progress since
receiving speech therapy.

Amer, koji je postigao odlican napredak primajuci
govornu terapiju.

Amep, Koju je nocTUrao oanuyaH Hanpeaak
npumajyhu roBopHy Tepanujy.

Berina Peljto, a psychologist, with children at the
Learning Centre

Berina Peljto, psiholog, sa djecom pri Centru za ucenje
BepwuHa lNersTo, Nncuxonor, ca gjeuom npu

LleHTpy 3a yyere

an early childhood centre in Novi Grad

is helping to increase life chances for children.
centar za rano djetinjstvo u Novom Gradu

pomaze da se poboljSaju zivotne prilike za djecu.
LieHTap 3a paHo ajetuwcTBo y Hosom pagy

nomaxe Ja ce NoborbLuajy XXUBOTHE MPUNMKE 3a AjeLly.
Photos: Imrana Kapetanovic¢

Fotografije: Imrana Kapetanovi¢
dotorpacuje: MmpaHa KaneraHosuh

Reach them when they're young

Three-year-old Amer plays happily with his
friends at the Early Childhood Centre in Novi
Grad. He doesn't know it, but the Centre is
giving him life-long benefits. Soon after his
mother started taking him there, a paediatrician
noticed his language development was very
slow. Since then he has been having speech
therapy at the Centre which will help ensure he
doesn't fall behind his friends in his later
schooling.

The Centre is designed to help families obtain
professional advice about their children's
development. 'A child's brain is up to 80
percent developed by the age of three', says
Elma Imamovi¢, the Early Childhood Centre
Manager. 'The sooner we work with a child,
the better his chances.'

Over 200,000 children in Bosnia and
Herzegovina (BiH) live in poverty. The lack of
collaboration between different parts of
government has led to differing levels of
support for these children across the country.

This and 12 more centres like it will soon be
operating across BiH with the potential to
reach thousands of the poorest children. The
centres are just one component of a three
year project that aims to transform the way
poverty, denial of rights and social exclusion of
children are tackled in BiH. Cooperation
between agencies is being improved, the skills
of thousands of staff are being upgraded,
children's needs are being better assessed
and legislation is being reviewed.

The UK is supporting the Enhancing Social
Protection and Inclusion Systems project in
partnership with the European Union, UNICEF,
Norway and the Government of BiH. The UK
has contributed €1.4 million of the project's
total €6.4 million budget.

Doprijeti do njih dok su mladi

TrogodisSnji Amer se zadovoljno igra sa svojim
prijateljima u Centru za rano djetinjstvo u
Novom Gradu. lako on to ne zna, ovaj Centar
mu obezbjeduje dozivotne pogodnosti. Ubzo
nakon §to ga je majka pocela dovoditi u Centar
pedijatar je primijetio da je razvoj djeCakovog
govora bio veoma spor. Otad Amer prima
govornu terapiju u Centru koja ¢e osigurati da
Amer ne zaostaje iza svojih prijatelja u daljnjem
Skolovanju.

Centar je osmisljen da pomogne porodicama
da dobiju profesionalni savjet o razvoju svog
djeteta. “80% djec¢jeg mozga je razvijeno do
treCe godine Zivota”, kaze Elma Imamovic,
menadzerica Centra za rano djetinjstvio. “Sto
ranije ponemo da radimo sa djetetom, Sanse
su vece.”

Preko 200 000 djece u Bosni i Hercegovini
(BiH) zivi u siromastvu. Nedostatak suradnje
izmedu razli€itih dijelova vlada je doveo do
postojanja razli¢itih razina potpore za ovakvu
djecu Sirom drzave.

Ovaj centar, kao i dodatnih 12, ée uskoro
funkcionirati Sirom BiH, sa potencijalom da
dodu do tisuc¢a najsiromasnijih maliSana.
Centri predstavljaju samo jednu komponentu
trogodiSnjeg projekta Ciji je cilj da transformira
nacin rjeSavanja problema siromastva,
uskracivanja prava i socijalne isklju¢enosti
djece u BiH. Saradnja izmedu agencija se
popravlja, sposobnosti tisu¢a ¢lanova osoblja
rastu, potrebe djece se bolje procjenjuju i vrsi
se revizija zakonodavstva.

Ujedinjeno Kraljevstvo, zajedno sa Europskom
Unijom, UNICEF-om, te vladama Norveske i
BiH podrzava projekte Ja¢anja drustvene
zastite te Sistema inkluzije. Doprinos
Ujedinjenog kraljevstva je bio 1.4 miliona eura,
od ukupnog proracuna Projekta od 6.4 miliona.

OonpujeTn Ao KUX OOK Cy Mnaam

Tporoguwhu Amep ce 3a10BOSBHO Urpa ca
CBOjUM npujaterbsmuma y LleHTpy 3a paHo
ajetnwscteo Y Hoeowm Mpagy. Mlako oH To He
3Ha, oBaj LleHTap my 06e36jehyje A0XKMBOTHE
NOrogHOCTW. YBpP30 HaKoH LUTO ra je Majka
nodverna gosoauTn y LleHtap negujatap je
NPUMKUJETNO Aa je pa3Boj AjedakoBor rosopa
6uo Beoma cnop. Otag Amep nprvma rosopHy
Tepanujy y LleHTpy Koja he ocurypatu ga
AmMep He 3a0CTaje 1u3a CBojuX npujaterba y
JarbeMm LLUKONoBakby.

LleHTap je ocmuwrbeH Aa NOMOrHe nopoguuama
Aa aobvjy npodecnoHanHm cagjet o pasBojy
cBor pgjeteta. “80% fjevjer Mmo3sra je pa3BujeHo
0o Tpehe roguHe xuBoTa”, kaxke Enma
Mwmamosuh, meHalepuua LleHTpa 3a paHo
ajetnwctio. “LUTo paHuje noyHeMo ga pagumo
ca fjeteTom, WaHce cy Behe.”

Mpeko 200.000 gjeue y bocHu 1 XepueroBuHu
(BuX) »xwuBKn y cupomalutey. Hegocrarak
capagre n3Mehy pasnuuutux gujenosa Braga
je 4oBeo 00 NoCTojaka pasnMynTUX HUBOA
NnoApLUKe 3a OBaKBY AjeLy LUMPOM ApXKaBe.

Ogaj ueHTap, kao u gogatHux 12, he yckopo
dyHKUMOHUCaTK Wwnpom buX, ca noteHumjanom
Aa aohy [o xvrbaga HajempoMallHUuX
mManuwana. LleHTpu npegcrasbajy camo jegHy
KOMMOHEHTY TPOroAMLLH-Er MPOjeKTa Ynju je unib
[Aa TpaHcopMuLLEe HaYMH pjellaBarsa npobnema
cupomallTBa, yckpahusaka npasa v counjanHe
nckrbyveHoctn gjeue y buX. Capagra nsmehy
areHuuja ce nonpaerba, CNOCOBHOCTU XUrbaga
ynaHoBa ocobsba pacTty, notpebe gjeue ce
Gorbe npoujeryjy 1 BpLK ce peeusunja
3aKoHOOaBCTBA.

YjeanweHo KparbeBCTBO, 3ajeHo ca EBponckom
Yhujom, UNICEF-om, Te Bnagama Hopseluke u
BuX nogpxaea npojekte Jayarwa ApyLUITBEHE
3alTnTe Te cuctema UHkNyauje. JonpuHoc
YjeouweHor KparbeBcTBa je 6uo 1.4 munuoHa
eBpa, o4 ykynHor ByLieta npojekta oz 6.4
MUSIMOHA.



Continuing Support for BiH

The UK's fundamental objective
in BiH is to support efforts on
political and institutional reform
and on social and economic
development to allow the country
to attain European standards and
eventual EU membership.

The British Embassy in Sarajevo
will support BiH's progress
towards EU integration. We will
try to enhance capable,
accountable and responsive
governance in BiH and the
introduction of the necessary
European standards and values.

The British Embassy will support
measures that increase stability
in BiH and lead to good relations
with countries in the region.

In addition, the UK will continue
to assist BiH through our global
contributions to the multilateral
development agencies — the
European Union, the European
Bank for Reconstruction and
Development, the European
Investment Bank, the UN, the
World Bank.
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Mostar's famous bridge over the River Neretva.
Cuveni most na rijeci Neretvi u Mostaru.
YyBeHun MocT Ha pujeun Hepetsu y MocTapy.

Photo: OSCE
Fotografija: OSCE
dotorpadmja: OEBEC

Nastavak potpore za BiH

Temeljni cilj Ujedinjenog
Kraljevstva u BiH je da podrzi
napore usmjerene ka politickoj i
institucionalnoj reformi kao i
drustvenom i ekonomskom
razvoju da bi se BiH omogucilo
dostizanje evropskih standarda i
eventualnog Clanstva u EU.

Britanska ambasada u Sarajevu
¢e podrzati put BiH prema EU
integracijama. UloZi¢emo napore
u jaCanje sposobnih, odgovornih i
reaktivnih vlasti u BiH, te uvodenje
neophodnih evropskih standarda i
vrijednosti.

Britanska ambasada ¢e podrzZati
mjere za jaCanje stabilnosti u BiH
Sto vodi ka stvaranju dobrih
odnosa sa drzavama u regiji.

UK ce takode nastaviti pruzati
pomo¢ BiH putem nasih
doprinosa multilateralnim
razvojnim agencijama — Evropskoj
Uniji, Evropskoj banci za obnovu i
razvoj, Evropskoj investicionoj
banci, UN-u i Svjetskoj banci.

HacTtaBak nogpuke 3a buX

OcHoBHY Wb YjeguheHor
KparmbesctBa y buX je fa nogpxu
Hamnope ycMmjepeHe Ka MosIMTUYKOj
N MHCTUTYLIMOHANHOj pepopmMm
Kao 1 ApYLUTBEHOM 1 EKOHOMCKOM
pa3Bojy aa 6u ce buX omoryhuno
[0CTM3are eBPOrcKMX cTaHgapaa
1 eBeHTyanHor ynaHctea y EY.

BputaHcka ambacaga y Capajesy
he nogpxatun nyt buX npema EY
nHTErpaumjama. Ynoxvhemo
Hanope y jayate CrnocobHuX,
OLIFOBOPHUX W peaKTUBHUX BMacTu
y buX, Te yBohere HeonxogHux

€BPONNCKUX CTaHaapaa v BpujegHoCTW.

BputaHcka ambacaga he nogpxartu
Mjepe 3a jayarbe CTabunHocTn y
BuX WwTo BoAM ka cTBapaky 406pMX
O[HOCa Ca OapXxaBama y PernoHy.

YK he Takohe HactaButh aa

npyxa nomoh buX nytem Hawumx
AOoNpuHOCa MynTunaTepanHum
pa3BojHMM areHumjama - EBponckoj
YHujn, EBponckoj 6aHumM 3a 06HOBY
1 pa3Boj, EBpONCkoj NHBECTULIMOHO]
6aHun, YH-y n Csjetckoj 6aHum.

Stone bridge, Visegrad
Cuprija, Visegrad
hynpwja, Buwerpag
Fotograf: Fotostudio MH HADZIC

\Waterfalls Kraviee, Herzegovina
~SlapoviKravice, Hercegovina °

DFID, the Department for
International Development: leading
the UK Government's fight against
world poverty.

Since its creation, DFID has helped
more than 250 million people lift
themselves from poverty and helped
40 million more children to go to
primary school. But there is still
much to do.

1.4 billion people still live on less
than $1.25 a day. Problems faced by
poor countries affect all of us.
Britain's fastest growing export
markets are in poor countries. Weak
Government and social exclusion
can cause conflict, threatening

peace and security around the world.

All countries of the world face
dangerous climate change together.

DFID works with national and
international partners to eliminate
global poverty and its causes, as
part of the UN 'Millennium
Development Goals'. DFID also
responds to overseas emergencies.

DFID works from two UK
headquarters in London and East
Kilbride, and through its network of
offices throughout the world.

From 2013 the UK will dedicate 0.7
per cent of our national income to
development assistance.

UKaid is the logo DFID uses to
clearly label when UK funds are
being spent on help to developing
countries.
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Crianosn Kpasuug, XepLerosvHa
Fotograf: Fotostudio MH HARZIC
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DFID, Ured za medunarodni razvo;j:
na €elu borbe vlade Ujedinjenog
Kraljevstva protiv siromastva u
svijetu.

Od svog osnivanja DFID je pomogao
preko 250 miliona ljudi da prevazidu
siromastvo kao i 40 miliona djece da
pohadaju osnovnu Skolu. Medutim,
dosta toga jo$ treba da se uradi.

1.4 milijarde ljudi jo$ uvijek Zive od
primanja manjih od 1.25 americkih
dolara na dan. Problemi sa kojima
se suocavaju siromasne zemlje
utje€u na sve nas. Izvozna trzista s
najvecom stopom rasta u Britaniji su
trziSta siromasnih zemalja. Slabe
vlade i socijalna isklju¢enost mogu
izazvati sukobe, te narusiti mir i
sigurnost svijeta. Sve zemlje svijeta
se zajedno suogavaju sa opashim
klimatskim promjenama.

DFID saraduje sa lokalnim i
medunarodnim partnerima na
eliminaciji globalnog siromastva i
njegovih uzroka u okviru UN-ovih
“Milenijskih ciljeva razvoja”. DFID
takode reaguje na hitne
prekomorske krizne situacije.

DFID djeluje iz dva glavna Staba u
Ujedinjenom Kraljevstvu — London i
East Kilbride — te putem mreze
svojih ureda Sirom svijeta.

Od 2013. godine ¢e UK posvecivati
0.7% naSeg nacionalnog dohotka
razvojnoj pomogi.

UKaid je logo koji DFID koristi da
jasno oznaci kada se fondovi
Ujedinjenog Kraljevstva troSe u
svrhu pomoci zemljama u razvoju.

DFID, Ogerbewe 3a MmehyHapoaHu
pa3Boj: Ha Yyeny 6opbe Brnage
YjeauweHor KparbeBcTBa NpoTuB
cvMpoMallTBa y CBUjETY.

Opn cBor ocHuBawa DFID je nomorao
npeko 250 MunnoHa reyan aa
npesasuhy cupomallTeo kao n 40
MUNMoHa gjeue aa noxahajy
OCHOBHY Lwkony. MehyTtum, gocta
Tora jow Tpeba ga ce ypagu.

1.4 munujapge reyam jow yBujek
XunBe oa npumarba mawunx og 01:25
amMepuyKMX gonapa Ha gaH.
Mpobremu ca kojuma ce cyoyaBajy
CMpOMalLLHe 3eMSbe YyTUYy Ha cBe
Hac. N3Bo3Ha TpXuLiTa ca Hajsehom
cTtonom pacta y bputaHuju cy
TPXULLTA CMPOMALLHKX 3emarba.
Cnabe Bnage u couujanHa
UCKIbY4YEHOCT MOry n3a3BaTu
cykobe, Te HapyLunMTn Mup 1
©e3bjegHocT wupom ceujeta. Cee
3eMsbe CBuWjeTa ce 3ajefHo
Cyo4aBajy ca OnacHUM KIIMMaTCKum
npomMeHama.

DFID capahyje ca nokanHum u
mMehyHapoaHMM napTHepuma Ha
enumMuHaumju rmobanHor
CvMpoMalLLTBa U HEroBMX y3poka y
oksupy YH-oBux “MuneHmnjymckmx
uurbeBa pasoja”’. DFID Takohe
pearyje Ha XUTHe NPEKOMOPCKE
KpusHe cuTyaLmje.

DFID gjenyje n3 gBa rmasHa wtaba
y YjeanweHom KparbeBcTBY -
London u East Kilbride - Te nytem
Mpexe CBOjUX KaHLernapuja LWwipom
cBujeTa.

Op 2013. roguHe he YK
noceehuatu 0.7% HaLuer
HaLMOHanHor OX0TKa pPa3BojHOj
nomohu.

UKaid je noro koju DFID kopuctn ga
jacHO 03Hauu kaa ce boHO0BU
YjeanweHor KparbeBcTBa TpoLle y
cBpxy noMohwu 3emrbama y pa3Bojy.




